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002:061.2(100).055 
LIMINAIRE 


Le Conseil de la Fédération Internationale de Documentation a décidé 
déditer désormais deux périodiques au lieu d’un seul. «La Revue de la Docu- 
mentation» sera uniquement consacrée aux articles scientifiques et a la 
bibliographie de la documentation, tandis qu’un organe mensuel nouveau con- 
tiendra les informations de caractére administratif et les petites nouvelies. 


La «Revue de la Documentation», allégée des notes administratives, deviendra 
trimestrielle. Elle contiendra les rapports présentés aux conférences organisées 
par la Fédération, de facon a ce que les participants puissent en prendre 
connaissance bien a temps. 


Le prochain fascicule contiendra les premiers rapports soumis ala Conférence 
mondiale de Rome, qui se tiendra en septembre prochain. 


Les abonnés @ la «Revue de la Documentation» recevront réguliérement 
les «F.I.D. Informations»; ils seront ainsi tenus au courant des nouvelles 
relatives @ la vie de la Fédération, a la Classification Décimale Universelle, aux 
publications de l’organisation ou de ses sections nationales. Cette année, enfin, 
les notules concernant la conférence présenteront un intérét particulier pour 
les membres qui, nombreux nous l’espérons, se rendront @ Rome. 


Le Conseil a nommé rédacteur en chef des deux périodiques, Mr G. Lorphévre, 
secrétaire général de l’ Association Belge de Documentation. Le Dr §chultze, 
du Royaume-Uni, étant co-rédacteur. Comme par le passé, toutes les questions 
relatives aux abonnements restent du ressort du secrétariat général de la Fédé- 


ration. 





Inform. F.I.D. 1ére année. N° 1p. 1-4. Bruxelles, le 15 mars 1951 
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NEWS CONCERNING U. D.C. 


10 0% 025.45(021) :0=40 


£ NOUVELLE EDITION FRANCAISE DE LA C.D.U., PARTIE 0. 


Ll Aux Editiones Mundaneum S.C., 3 rue du Maelbeek, Bruxelles IV, vient de 


paraitre une nouvelle édition de la partie 0 (Généralités) de la C.D.U. en 


»langue francaise, avec index alphabétique. La publication est inscrite sous le 


n° 249 dans la série des publications de la F.I.D. 
Elle est en vente aux Editiones Mundaneum au prix de 75 francs belges. 
Les bons de livres de l’Unesco peuvent étre utilisés pour obtenir le volume. 





PROPOSALS FOR EXTENSIONS OF THE UNIVERSAL DECIMAL 
CLASSIFICATION 
025.45 
Proposals published since lst December 1950: 
PE 468 (20 December 1950) Provisional decision 20 april 1951. 

British proposals recatalogue technique and structural elements of building 
Dutch proposals for electrotechnics and some other proposals and corrections. 
PE 469 (20 December 1950) Provisional decision 20 april 1951. 

A proposal to reclassify the United Nations organizations and specialized 
agencies and British proposals rebuilding and theatres. 

PE 470 (20 December 1950) Provisional decision 20 April 1951. 

Proposals for more accurate classification of the physiological importance 
of vitamins and of veterinary science and some other proposals including the 
proposed suspension of PE 456 (the reclassification of cement and concrete). 


This PE (470) is the last PE edited in 1950. The following table shows the 
increase in the development of the U.D.C. in recent years: 





Year PE’s Number of Number of 
issues pages 
~ 1948 352 - 389 38 51 
1949 390 - 430 41 129 
1950 431 - 470 40 160 
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DISPOSITIONS POUR LES EDITIONS DE LA CLASSIFICATION DECIMALE 
UNIVERSELLE 


(mai 1929, revisées en aotit 1937, le 17 décembre 1945, le 1°" octobre 1947 et le 
ler décembre 1950) 


La C.D.U. est la propriété de la Fédération Internationale de Documentation 
qui peut en autoriser ou en refuser la reproduction. 

Sans accord écrit du représentant officiel du Conseil de la F.I.D. toute repro- 
duction, compléte ou partielle, par quelque moyen que ce soit, diffusée gratuite- 
ment ou non par des personnes morales ou physiques sera poursuivie par les 
instances de la Fédération. 

1) Les éditions et les traductions complétes seront conformes en principe et en 
détails & la méthode et & tous les indices de la publication No 151 de 
l'Institut International de Bibliographie, ainsi qu’aux extensions et amélio- 
rations de cette publication fixées par la Commission Internationale de la 
Classification Universelle. (1) 





(1) A cet effet il sera désirable de consulter les «Rules for the Development of 


Vol. XIV (1947), fasc. 2, p. 83-85. 


/ the Universal Decimal Classification» dans «La Revue de la Documentation», 
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2) Les indices des éditions abrégées seront choisis dans le manuel complet et les 
particularités de la forme de I’édition seront établies en accord avec le secré- 

j= 40 tariat de la Commission Internationale de la Classification Universelle. 
3) Le manuscrit sera soumis au secrétariat de la Commission Internationale de 
la Classification Universelle avant que l’on procéde a la préparation des 
épreuves. L’impression des bonnes feuilles ne sera pas effectuée avant que les 




















































t = épreuves auront été visées par le Secrétariat Général et les membres de la 

a he Commission Centrale de la C.D.U. Les bénéficiaires des autorisations tireront 
5 exemplaires de chacune des épreuves a cet effet. 

: 4) La Fédération Internationale de Documentation se réserve tous les droits 

—_ d'auteur, mais s’abstiendra de faire éditer des éditions dans la méme langue 


que la traduction, ou lui faisant concurrence. 

La Fédération Internationale de Documentation se réserve le droit de faire 
imprirmner son nom et son «numéro de publication» avec ceux de l’institution 
qui se charge de l’édition de la traduction. Cette institution doit étre membre 
5.45 de la Fédération Internationale de Documentation. 
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6) Le droit d’auteur de la Fédération Internationale de Documentation et les 
autres droits financiers concernant les éditions de la C.D.U. seront calculés 
ding comme suit : 
1S. 61) Pour les éditions publiées par des entreprises commerciales, dés le 
ler juillet 1950: 
ized La Fédération Internationale de Documentation recevra par contrat une 
partie des profits qui résultent de la vente des éditions. Le contrat sera 
établi avant la préparation des épreuves des éditions. 
ance La redevance des entreprises commerciales sera plus élevée gue celle pour 
the les institutions non-commerciales. 


62 


Pour les éditions publiées par des institutions non-commerciales, dés le 
the ler juillet 1950: 

La Fédération Internationale de Documentation recevra un droit équiva- 
lent ou une subvention équivalente 4 5% du prix de vente (prix fort) du 
tirage total de toutes les éditions, aussi bien complétes qu’abrégées, de la 
Classification Décimale Universelle dans toutes les langues. Pour les 
éditions complétes en langue allemande, anglaise, espagnole ou francaise, 
des arrangements spéciaux peuvent se faire; notamment le paiement 
en monnaie pourra étre remplacé par la remise a la F.I.D. de 10% des 
volumes des dites éditions. La Fédération pourra les vendre au prix de 
vente officiel de ces éditions sans qu’elle puisse accorder sur ces prix des 
13.2 remises supérieures a celles pratiquées par les éditeurs. La Fédération 

i s’engage a ne diffuser ces exemplaires gratuitement que pour effectuer 
ALE des échanges ou pour aider des institutions dont les moyens ne permettent 
pas l’acquisition des ouvrages. 
63) Si une édition de la C.D.U. n’est pas vendue mais distribuée gratuitement 
par son éditeur, le droit de 5% sera calculé sur un prix évalué par le 





ee secrétariat de la commission. Il en est de méme lorsque la publication 

: est comprise dans une somme qui rémunére des services, paye un abon- 

Lion nement global, ou représente la valeur d’un ouvrage qui contient d’autres 
matiéres que les tables de la C.D.U. Le méme mode de calcul sera adopté 

pro- pour les associations qui délivrent l’édition de la C.D.U. 4 leurs membres 

iite- contre la cotisation ordinairement exigée d’eux. 

les 64) La liquidation des droits se fera suivant les modalités fixées par le 
Secrétariat Général de la Fédération. 

en 7) De toute édition compléte de la Classification Universelle ou des éditions de 

de parties de cette classification traduite, la Fédération Internationale de 

slio- Documentation recevra 6 (six) exemplaires dés publication. 

> la 8) Les éditions de la Classification Décimale Universelle annonceront les publi- 


cations principales récentes de la Fédération Internationale de Documentation. 
ari 9) Le format des éditions complétes sera de 210x297 mm (A4). 





10) Pour la vente des publications, les Comités Nationaux de la Fédération Inter- 
nationale de Documentation s’accorderont mutuellement les facilités qu’ils 
donnent aux libraires. 

11) Les autorisations accordées conformément aux dispositions ci-dessus peuvent 
étre retirées &2 tout moment par la F.1D. si les bénéficiaires ne se conforment 
Pas aux accords intervenus. 





INFORMATIONS GENERALES 
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BIBLIOGRAPHICAL ACTIVITIES OF THE LIBRARY OF CONGRESS. 


The following statements on the Library’s collections and resources for 
different world areas were submitted to the Second National Conference on the 
Study of World Areas, sponsored by the Comittee on World Area Research 
of the Social Science Research Council, and held in New York, May 5-7, 1950. 

Russia. There are about 265.000 Russian-language books and pamphlets in 
the Library of Congress. More than half deal with various disciplines and. 
fields of knowledge relating to the Soviet Union. Acquisitions in the last fiscal 
year numbered about 15.000 pieces. Current acquisitions are estimated to be at 
least 30 per cent of the total output of the most important publications published 
in the Soviet Union. About 50 per cent of the material received are in the 
humanities, 30 per cent in technology, and 20 per cent in science, and they 
include more than 300 different periodicals and 60 newspapers, providing a 
substantial source for research. There are considerable gaps in monographic and 
serial holdings, principally in science and technology, and especially for the 
period of World War II. Publications on petroleum and non-ferrous metals have 
recently become hard to get because of restrictions on their distribution. Publi- 
cations on the fourth Five Year Plan (1946-50), of uncommon interest to students 
of the Soviet economy, are also not plentiful. The Library is trying to fill these 
and other gaps. Though only a part of the collection on the Soviet Union has 
been fully processed, nearly all of it is controlled by Russian bibliographical 
guides and can be made available to researchers. 

The Monthly List of Russian Accessions, which the Library of Congress has 
been issuing since April 1947, records all publications in the Russian language 
both in and outside the Soviet Union which are currently being received by 
the Library and a group of cooperating libraries. 





{From : The Libr. of Congr. Inform. Bull. 9 (1950) n™ 25 (June), p. 17] 
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